SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogdine

1.

COONDO A WN

Nazwa zajec¢/przedmiotu: Wstep do ttumaczenia symultanicznego

Kod zajec¢/przedmiotu: INTRO_SI_0102

Rodzaj zajec¢/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny): obowigzkowy
Kierunek studiow: ttumaczenie konferencyjne polsko-angielskie

Poziom studiéw (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie): Il stopien
Profil studiéw (ogolnoakademicki / praktyczny): ogélnoakademicki

Rok studiow (jesli obowigzuje): 1

Rodzaje zajec i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW): 30h laboratorium
Liczba punktow ECTS: 5

Imie, nazwisko, tytut / stopien naukowy, adres e-mail prowadzgcego zajecia: dr hab. Agnieszka
Chmiel, achmiel@amu.edu.pl

. Jezyk wyktadowy: angielski i polski

Zajecia / przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [czeSciowo/w catosci] / nie): nie

Il. Informacje szczegétowe

1.

2.

Cele zajeé/przedmiotu:

- rozwiniecie umiejetnosci skladowych ttumaczenia symultanicznego

- integracja umiejetnosci sktadowych ttumaczenia symultanicznego w ttumaczeniu prostych
tekstéw

- zaznajomienie z technikami wykorzystywanymi w ttumaczeniu symultanicznym

- wprowadzenie umiejetnosci wspoétpracy z drugim ttumaczem z kabiny.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli
obowigzujg): zaawansowana znajomos$c¢ jezyka angielskiego i polskiego

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zaje¢ i odniesienie do efektow uczenia sie (EK) dla kierunku studiow:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia EU Symbole EK dla
zaje¢/przedmiotu | student/ka: kierunku studiow
EU 01 rozumie specyfike ttumaczenia symultanicznego K_W02, K_KO01,
_ K_KO03
potrafi w stopniu podstawowym zastosowac strategie K_W03, K_W04,
EU 02 ttumaczeniowe w ttumaczeniu symultanicznym K_W05, K_W07,
- K_U03, K_U04,
K_U05, K_U06
EU 03 potrafi jednoczesnie stucha¢ i produkowac ttumaczenie na drugi | K_WO03, K_WO04,
- jezyk K_W05, K W07
EU 04 potrafi zachowac sie i wspotpracowac w kabinie K U09

4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektow uczenia sie (EU) z odniesieniem do

odpowiednich efektéw uczenia sie (EU) dla zajeé/przedmiotu

Tresci programowe dla zajeé/przedmiotu: Symbol EU dla
’ zajec¢/przedmiotu
) . . EU_01, EU_02,
Specyfika ttumaczenia symultanicznego - -
EU_03
Jednoczesne stuchanie i mowienie EU_01, EU_03
Zastosowanie strategii ttumaczeniowych EU_02
Wspétpraca w kabinie EU_04

5. Zalecana literatura:

- Setton, R., & Dawrant, A. (2016). Conference Interpreting - A Trainer's Guide. Amsterdam:
Benjamins.

- Setton, R., & Dawrant, A. (2016). Conference Interpreting - A Complete Course. Amsterdam:
Benjamins.




lll. Informacje dodatkowe
1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajace osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazac¢ z
proponowanych metod wtasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zajec X

Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnieh
Wyktad konwersatoryjny

Wyktad problemowy

Dyskusja

Praca z tekstem

Metoda analizy przypadkéw

Uczenie problemowe (Problem-based learning) X
Gra dydaktyczna/symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)
Metoda ¢wiczeniowa

Metoda laboratoryjna X
Metoda badawcza (dociekania naukowego)
Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwigkowe i/lub video

Metody aktywizujgce (np.: ,burza mézgoéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli $niegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

Praca w grupach X
Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskaza¢ z proponowanych sposobow wiasciwe
dla danego EU lub/i zaproponowac inne)

Symbole EU dla zajeé¢/przedmiotu
Sposoby oceniania
EUO | EUO | EUO | EUO

1 2 3 4
Egzamin pisemny
Egzamin ustny
Egzamin z ,otwartg ksigzkg”
Kolokwium pisemne
Kolokwium ustne X X X
Test
Projekt X X X X
Esej
Raport
Prezentacja multimedialna X X X X
Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)
Portfolio
Inne (jakie?) -

3. Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

Forma aktywnosci aktywnosci

Godziny zaje¢ (wg planu studiow) z nauczycielem 30




Przygotowanie do zaje¢ 30
Czytanie wskazanej literatury
g Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacji, 20
3 | demonstracii, itp.
=]
Iz Przygotowanie projektu 20
_g Przygotowanie pracy semestralnej
g Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia 25
o
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 125
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 5

* prosze wskazac z proponowanych przyktadéw pracy wtasnej studenta wtasciwe dla opisywanych zajec¢ lub/i zaproponowac inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

bardzo dobry (bdb; 5,0): znakomita wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu ttumaczenia

symultanicznego prostych tekstow

dobry plus (+db; 4,5): bardzo dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu ttumaczenia

symultanicznego prostych tekstow

dobry (db; 4,0): dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu ttumaczenia

symultanicznego prostych tekstow

dostateczny plus (+dst; 3,5): zadowalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu

ttumaczenia symultanicznego prostych tekstow

dostateczny (dst; 3,0): zadowalajaca wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu
ttumaczenia symultanicznego prostych tekstéw, ale ze znacznymi niedociggnieciami
niedostateczny (ndst; 2,0): niezadowalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje z zakresu

ttumaczenia symultanicznego prostych tekstow




